Cititi cu atentie acest manual Manualul
inainte de a utiliza produsul! detinatorului
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Unitate ATS (Automatic Transfer Switch)

KS ATS 4/32-12
KS ATS 4/32 -15
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1. Utilizarea unitatii ATS si precautii privind siguranta
2. Simboluri privind siguranta

3. Descrierea produsului

4. Specificatii

5. Vledere generald a unitatii ATS

6. Lucrul cu unitatea ATS

7. Conectarea generatorului si a unitatii ATS la priza
8. Diagrama electrica

9. Intretinere

10. Depozitare si transport

—_ O Y o N U BB W W W N =

—_

11. Prevederi privind garantia

ABREVIERI SI ACRONIME:
ATS inseamna comutator de transfer automat (unitate ATS).

I

Vd multumim pentru achizitionarea produselor Kénner & Sehnen. Acest manual contine o scurtd
descriere a instructiunilor de sigurantd, utilizare si depanare. Mai multe informatii sunt disponibile pe site-
ul oficial al producdtorului, in sectiunea asistentd: ks-power.de/betriebsantleitungen.

De asemenea, din sectiunea asistentd putefi descdrca versiunea completd a manualului, scandnd codul QR;
manualul este disponibil si pe site-ul importatorului oficial de produs Konner & Séhnen: www.ks-power.de.

Ne pasa de mediul inconjurdtor si considerdm cd este util sd economisim
hartie si sd tipdrim doar o descriere scurtd a celor mai importante secfiuni.

Cititi versiunea completa a manualului Tnainte de a incepe!

Producdtorul produselor Konner & Sohnen poate face modificari care nu sunt reflectate in acest
manual. Producdtorul Tsi rezerva dreptul de a modifica designul produsului, configuratia si instructiunile.
Imaginile si desenele din manual sunt doar orientative si pot sd difere de componentele si inscriptiile
efective de pe produse.

Informatiile de contact pe care le putefi folosi in cazul in care avefi probleme se gdsesc la sfarsitul acestui

manual. Toate informatiile din acest manual sunt corecte conform celor stiute de noi la data publicdril. Lista
actuald de centre de service se gdseste pe site-ul oficial al importatorului: www.ks-power.de.

Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest semn
ATENTIE - PERICOL! poate cauza vatamari grave sau decesul operatorului sau
al persoanelor neautorizate.

RETINETI! Informatii utile privind utilizarea produsului.

www.ks-power.de | 1
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PRECAUTII PRIVIND SIGURANTA n

- Designul dispozitivului include piese si ansambluri sub tensiune.

- Disporitivul poate fi folosit numai de personal cu pregdtire.

- Asigurati-vd cd dispozitivul este impamantat inainte de a il utiliza.

- Puneti dispozitivul astfel incat panoul de comandd sd fie usor accesibil.

- Puneti dispozitivul pe o suprafatd platd si solidd.

- Cititi manualul cu atentie.

-Intretinerea si reparafiile trebuie efectuate numai de tehnicieni de service califica.

ZONA DE LUCRU m

- Nu folositi produsul in apropierea gazelor inflamabile, a lichidelor sau a prafului.
- Asigurati-vd cd zona de lucru este meninutd curatd si bine luminatd, pentru a evita vdtdmdrile.
- Nu permiteti accesul persoanelor neautorizate, al copiilor si al animalelor la produsul aflat in functiune.

SIGURANTA N MEDIU CU ELECTRICITATE m

Produsul este sub tensiune. Respectati precautiile de
LU LS A siguranta pentru a evita electrocutarea.

- Bvitati sd folositi produsul in medii cu umiditate ridicatd. Nu permiteti ca in produs sd intre umezeala,
deoarece aceasta creste riscul de electrocutare.

- Bvitati contactul direct cu suprafetele impdmantate (tevi, radiatoare etc.).

- Aveti grijé cand lucrati cu cablul de alimentare. Inlocuiti-l imediat in caz de deteriorare, deoarece un
cablu de alimentare deteriorat creste riscul de electrocutare.

- Toate legdturile produsului trebuie facute de un electrician certificat, in conformitate cu toate normele
si reglementdrile in domeniul electricitdtii.

- Nu lucrati cu produsul atunci cand avefi picioarele in apd sau pe teren ud sau umed.
- Nu atingeti piesele sub tensiune ale produsului.

- Mentinefi toate echipamentele electrice uscate si curate. Inlocuiti cablurile deteriorate sau uzate. De
asemenea, trebuie Tnlocuite si bornele uzate, deteriorate sau ruginite.

SIGURANTA PERSONALA m

- Nu lucrati cu produsul atundi cand sunteti obositi sau sub influenta unor droguri puternice, a alcoolului
medicamentelor. In timpul lucrului, neatentia poate cauza vatdmari grave.

- Asigurati-vd cd nu existd obiecte strdine pe produs atunci cand acesta este in functiune.
- Nu supraincdreati produsul, folositi-I doar in scopul in care a fost proiectat.

Puterea totala a consumatorilor de putere conectati la
RETINETI! unitatea ATS nu trebuie sa depaseasca puterea maxima
permisa pentru acest model de unitate ATS.

www.ks-power.de | 2



SIMBOLURI PRIVIND SIGURANTA n

a. Lucrati cu produsul cu atentie.

b. Cititi acest manual cu atentie inainte de a lucra cu dispozitivul.

¢. Dacd generatorul este oprit, deconectati toti consumatorii de putere
conectati la acest dispozitiv.

d. Evitati umiditatea ridicatd.

e. Atentie! Risc de electrocutare!

f. N u permiteti accesul persoanelor neautorizate si al copiilor in zona de
lucru a generatorului.

g. Dispozitivul trebuie s& fie impamantat.

a

|

I

e h. Purtati manusi de protectie cand lucrati cu dispozitivul.
DESCRIEREA PRODUSULUI B

Unitatea ATS (comutator de transfer automat) este proiectatd pentru a controla automat setul generator si
acomuta ahmentarea de lareteala generatorul de rezervd si invers in mod automat sau manual. Unitatea
ATS controleazd setul generator folosind cabluri cu 8 nuclee. Utilizatorul poate porni/opri generatorul
automat/manual, poate monitoriza eficient tensiunea de iesire a generatorului, reteaua si sarcina.

SPECIFICATIILE UNITATII ATS n
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Tensiunea generatorului 230V 400V 230V 400V
Tensiunea in refea 230V 400V 230V 400V
Curent maxim (A) 63 32 63 32
Putere (kW) 14,0 21,0 14,0 21,0
Dimensiuni nete (L*I*H) (mm) 220*150*370 220*150*370
Frecventd (Hz) 50 50
Greutate brutd (kg) 7,0 7,0
=
L O | Condiii de operare -10°C - +55°C
g oa_g § Temperatura de depozitare -10°C - +70°C
= : S 5 | Umiditatea relativs <60%
§ Altitudine deasupra <300
< | nivelului mdrii (m) -

Continutul pachetului:

- 1x unitate ATS;
- 1x cablu de control.

KN,
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PREZENTARE GENERALA A UNITATII ATS n

opritUnitatea ATS constd dintr-0 carcasd care se poate monta pe perete. Unitatea ATS este conectatd la
setul generator printr-un cablu de control special (inclus) si un cablu de alimentare. Clemele integrate sunt
folosite pentru a conecta iesirea generatorului, dispozitive electrice redundante si priza de CA din retea.

RETINETI!

‘ Amplasati dispozitivul astfel incat panoul de control
sa fie usor accesibil.

Panoul frontal al unitdfii ATS este format din butoane de comandd si indicatoare de functionare.

7 8 910 Fig. 1

1. Intrerupditor de curent
2. Sonerie de alarmd
3. Comutator mod ATS

la sténga ~control manual
la dreapta - control automat

4. Comutator generator/refea
(buton de control manual al unitdtii ATS)

5. Buton de control manual al setulli generator
(pornire/oprire manuald)

6. Intrerupditor vardy/arnd
la stdinga — mod vard (timp de pornire 10 secunde)
la dreapta — mod iamd (timp de pornire 25 secunde)

7. Indlcator prizd de refea
pornit - se alimenteazd
oprit—nu Se alimenteazd

8. Indicator de sarcind o jesire
pornit- unitatea ATS este activatd
oprit- unitatea ATS este dezactivatdi
9. Indicator putere la generator
pornit - se alimenteazd de /o generator
oprit—nu se alimenteazd de fa generator
10. Indicator de un?ionare a motorului generatorului
pornit — motorul porneste si funcfioneazd
corespunzdtorintermitent - eroare de pornire
oprit — motorul este opritUnitatea

www.ks-power.de | 4
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LUCRUL CU UNITATEA ATS n

Unitatea ATS porneste automat generatorul si transferd sarcind la acesta atunci cand este deconectatd
alimentarea de la refea.

Unitatea ATS are doud moduri:

- Mod manual
- Mod automat

MODUL MANUAL m

Dacd unitatea ATS functioneazd in modul manual, nu se asigurd controlul tensiunii de la alimentarea din
refea; generatorul poate fi controlat doar in mod manual.

Dupd conectarea la unitatea ATS, generatorul poate fi controlat folosind butoanele 4 si 5 de pe panoul de
control. Timpul necesar pentru incdlzirea motorului nainte de conectarea sarcinii este reglat de operator.
Sarcina trebuie conectatd atundi cand setul generator functioneazd in mod stabil.

PENTRU A LUCRA CU UNITATEA ATS IN MODUL MANUAL, PROCEDATI IN FELUL URMATOR:

1. Conectati unitatea ATS la setul generator si la retea (a se vedea Diagrama 1).

2. Porniti curentul folosind intrerupdtorul de curent (1).

3. Setati comutatorul de mod al unitdtii ATS (3) pe modul manual.

4. Rotiti cheia de contact de pe panoul generatorului in pozitia ,ON".

5. Apasati butonul (5) de pe unitatea ATS pentru a porni setul generator. In timp ce generatorul
functioneazd in mod stabil, apsati butonul (4) pentru a conecta sarcina.

Diagrama 1

SiiziREai NN
EEUE R

PRIZA RETEA SARCINA GENERATOR

MODUL AUTOMAT m

In modul automat, unitatea ATS monitorizeaza constant prezenta tensiunii din refea. Indicatorul de refea
(7) este aprins atundi cand existd tensiune de |a refea.

(Cand alimentarea de la refea lipseste timp de 5 secunde, unitatea ATS dd un semnal pentru a porni motorul
generatorului.

Cand motorul primeste semnal de pornire, socul cu aer comutd in pozitia din mijloc, iar timpul releului
starterului electric este de 4 secunde.

Dupd ce generatorul primeste semnalul de iesire tensiune, unitatea ATS comutd socul cu aer in pozitie
deschis (in decurs de 5 secunde n modul de vard si in decurs de 15 secunde in modul de iarnd, dupd
pornirea motorului).

Dacd nu existd semnal de iesire de tensiune dupd deconectarea releului starterului electric, sistemul va mai
face 5incercdri de pornire a motorului.

Dacd motorul nu porneste dupd a 5-a incercare, sistemul va afisa un mesaj de eroare si indicatorul de
functionare a motorului (10) va clipi.
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Dacd motorul porneste, indicatorul de functionare a motorului (10) si indicatorul de putere de la generator
(9) vor lumina constant. Dupd pornirea motorului, sistemul va face o pauzd pentru ca motorul sd se
incdlzeascd fnainte de conectarea sarcinii.

Tn modul de var3, decalajul va fi de 10 secunde, iar in modul de iarnd va fi de 25 de secunde. Dupd
acest timp, Intrerupdtoarele de curent pornesc si consumatorii de curent vor fi alimentati de generator.
Indicatorul de sarcind de iesire (8) va continua sd lumineze constant.

Cand revine alimentarea de la refea, sistemul comutd sarcina la alimentarea de la retea in decurs de 3
secunde. Dacd tensiunea de 1 refea rimane stabild timp de 10 secunde, unitatea ATS dd semnal pentru
oprirea generatorului.

PENTRU A LUCRA CU UNITATEA ATS IN MODUL AUTOMAT, PROCEDATI IN FELUL URMATOR:
1. Conectafi unitatea ATS la setul generator si la retea.

2. Conectati linia de consumatori primari de curent ,Sarcind”.

3. Porniti curentul la ATS folosind inrerupdtorul de curent (1).

4. Selectati modul de vard sau de iarnd cu ajutorul intrerupdtorului (6).

5. Setati unitatea ATS pe AUTO cu Intrerupdtorul de mod (3).

6. Rotiti cheia de contact de pe panoul generator in pozitia ,ON".

Dacd unitatea ATS detecteazd tensiune de la refea, aceasta va trece automat in mod ,asteptare” (standby),
iar consumatorii de curent vor fi alimentati de a refea.

In cazde pand de curent, unitatea ATS porneste automat setul generator conform principiului de functionare
al unitdtii ATS si comutd alimentarea cu curent la generatorul de rezervd. Bateria generatorului este i ea
incdrcatd de la retea in modul automat.

(and alimentarea de 1a refea este dezactivatd, sistemul porneste motorul generatorului in modul descris
mai sus si comutd alimentarea cu curent a dispozitivelor redundante la generator.

RETINETI! n modul ,, Auto”, bateria se incarcd automat.

(Cand unitatea ATS este in modul automat, generatorul se poate controla n modul automat. Cand
consumatorii de curent sunt alimentati de la refea, generatorul este dezactivat.

Dupd ce tensiunea din refea este dezactivatd, unitatea ATS va porni generatorul de rezervd in decurs de 4+2

socului cu aer (5+1 secunde in sezonul cald si 15+1 secunde in sezonul rece).

Intervalul de timp Tntre pornirea generatorului si conectarea sarcinii este 101 secunde in sezonul cald si
25+1 secunde in sezonul rece. Cand alimentarea de la retea reporneste, generatorul se opreste dupd 152
secunde. Cand consumatorii de curent sunt alimentati de la retea, bateria generatorului este incdrcatd
simultan de cdtre unitatea ATS cu o tensiune de 13.2 V.

Dacd unitatea ATS nu reuseste sd porneascd setul generator in mod automat a prima incercare, aceasta va
reporni. Dupd trei incercdri esuate se declanseazd o alarmd.

Dupd resetarea unitdtii ATS si pornirea curentului, unitatea ATS va reporni automat generatorul.

www.ks-power.de | 6
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CONECTAREA GENERATORULUI SI A UNITATII 7
ATS LA ALIMENTAREA DE LA RETEA

UNITATE ATS

ALIMENTARE
DIN RETEA

Fig. 2

CABLU DE CONTROL ATS

GENERATOR

‘= ]

CONTOR
ELECTRIC

CONSUMATORI
DE CURENT

lesire ATS cu 8 pini pe panoul
generatorului

Fig.3

lesire ATS cu 8 pini
pe unitatea ATS

Cablu de pornire
automatd

Priza ATS se afld pe panoul generatorului. Conectati unitatea ATS la intrarea ATS de pe panoul generatorului

cu ajutorul cablului de control (inclus).

www.ks-power.de | 7
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Lampa motor

DIAGRAMA ELECTRICA n

Diagrama 2
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INTRETINERE n

Disporitivul este sub tensiune, iar acest lucru reprezintd un pericol pentru viatd.

Tntre;inerga echipamentului se va face numai de cdtre personal
RETINETI! ﬁ calificat. In timpul operatiunilor de intretinere asigurati-va ca
T deconectati alimentarea de la retea si de la setul generator pentru

a impiedica pornirea din neatentie a unitatii ATS.

Respectai toate instructiunile din manuall Lista actuald de centre de Service se gdseste pe site-ul

importatorului exclusiv: www.ks-power.de.
DEPOZITARE S| TRANSPORT m

La transportarea i depozitarea dispozitivului, nu ldsati ca la dispozitiv sd ajungd umezeald.

Dacd nu vei utiliza unitatea ATS un timp mai indelungat, opriti-o si deconectati-o de la priza de retea. Se
recomandad sd pastrati dispozitivul intr-un spatiu uscat si bine aerisit si sd nu il expunefi la umiditate
ridicatd, la gaze periculoase corozive si la praf. Nu permiteti accesul copiilor si al animalelor.

PREVEDERI PRIVIND GARANTIA m

Perioada de garantie este de 1 an si incepe de la data cumpdrdrii produsului. Toate defectiunile cauzate de
producdtor in perioada de garantie vor fi eliminate gratuit. Garantia este in vigoare numai dacd au fost
completate corect cartea de garantie si cupoanele. Dispozitivul este acceptat la reparatii curdtat si plin.
GARANTIA NU ACOPERA URMATOARELE:

- Deteriordri mecanice (crdpaturi, vopsea cojitd etc.) si deteriordri cauzate de actiunea mediilor agresive,
pdtrunderea de obiecte straine in produs sau infiltrul de aer, precum si deteriordri cauzate de depozitarea
necorespunzdtoare (corodarea pieselor metalice);

- Defectiunile rezultate din folosirea necorespunzdtoare, utilizarea produsului in scopuri pentru care
nu a fost proiectat, supraincdrcarea produsului, precum i instabilitatea parametrilor alimentdrii de
la retea. Supraincdrcarea produsului este indicatd prin topirea sau decolorarea pieselor ca urmare a
efectului temperaturii ridicate, semne pe suprafata cilindrului sau a pistonului, distrugerea insertiilor
tijei de conectare sau a ganiturilor pistonului. In plus, obligatiile privind garantia nu sunt valabile in
cazul defectdrii regulatorului automat de tensiune de la generatoarele de curent ca urmare a utilizdrii
necorespunzdtoare;

- Piesele care se uzeazd rapid (curele in V, garnituri de cauciuc, bujii, duze, arcuri de ambreiaj, rofi de
tractiune, role de ghidare, cabluri, startere manuale, mandrine de prindere, baterii detasabile, filtre i
elemente de sigurantd, ulei, dispozitive detasabile, fitinguri etc.);

- Cablurile electrice cu deteriordri mecanice si termice;

- Produsul la care s-a umblat sau care a fost reparat de cdtre un centru de service neautorizat;
-Intrefinere preventiva (curdtare, spalare, lubrifiere etc.) si instalarea produsului;

- Uzura normald a produsului (durata de viatd ramasd);

- Defectiunile cauzate de utilizarea produsului T scopuri comerciale;

- Cartea de garantie nu este completatd sau nu are stampila vanzdtorului;

- Cartea de garantie nu are semndtura detindtorului;

- Garantia va fi anulatd in cazul incdlcdrii regulilor privind functionarea, transportul si depozitarea vehicululu;
- Instalarea incorectd sau neatentd, conectarea incorectd la retea.

www.ks-power.de | 9



CONTACTE

Deutschland:

DIMAX International GmbH
Deutschland, Hauptstr. 134,
51143 Koln,
www.ks-power.de
info@dimaxgroup.de

Polska:

DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polen, Warczawska,

306B 05-082 Stare Babice,
www.ks-power.pl
info.pl@dimaxgroup.de

YKpaiHa:

TOB «TexHo Tpeiig KC»,

ByN. EnektpoTexHiuHa 47,
02222, m. Kni, YkpaiHa
www.ks-power.com.ua sales@
ks-power.com.ua

Poccua:

T «Pyc IHepxu K&C»
129090, r.MockBa, npocnekT
Mwupa, 8.19, c1p.1, 31.1,
nom.1, KOMH.66, odpuc 99B
www.ks-power.ru
info@ks-power.ru




